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OZET
Bu c¢alisma, yapay zekanin geviri alanindaki kullaniminin, ceviri etigi perspektifinden
degerlendirilmesini amaglamaktadir. Arastirma bu dogrultuda Dedalus Kitap’in yapay zeka
programi Deepl araciligiyla edebi eserler g¢evirmesinin ve mistear c¢evirmen isimleriyle
yayimlanmasinin ardindan, yayinevinin yayin yodnetmeni Faruk Akhan ile gergeklestirilen
roportajdan elde edilen verilere odaklanmaktadir. Tiirkiye’de bir yayinevi temsilcisinin yapay zeka
destekli geviri siirecini benimsemesi ve bu uygulamayi geviri pratiklerinde yenilikgi bir adim olarak
degerlendirmesi dikkat c¢ekici bulunmus ve bu durum, c¢alismanin temel motivasyonunu
olusturmustur. Arastirmada Elestirel Soylem Coéziimlemesi (ESC) yontemi kullanilarak Teun van
Dijk’in sosyal-biligsel yaklagimi benimsenmistir. Bu yaklasim, metinleri makroyapi, sliperyapi ve
mikroyapi olarak Ug¢ analiz diizeyinde incelemeyi mimkin kilmakta ve boylece metinlerdeki
ideolojik ve etik unsurlarin sistematik bir sekilde ortaya gikarilmasini saglamaktadir. inceleme
sonucunda, yayin ydnetmeni Faruk Akhan’in yapay zeka destekli geviri siirecine iliskin
degerlendirmelerinin, geviri etigi baglaminda olumlu bir perspektif yansittigi sonucuna varilmigtir.
Ancak, roportajda dile getirilen bilgiler 1si8inda, yapay zekanin yazin gevirisinde kullaniminin
ozellikle ‘ceviride seffaflik’, ‘veri gizliligi’, ‘veri kaynagl’ ve ‘cevirmenin roll’ gibi konularda
gelecekte etik sorunlara yol agabilecegi 6ngorilmistir. Bu sorunlar yapay zekanin insan denetimi
olmadan metinleri isleme bigimi ve geviri stirecindeki otomasyonun sinirlariyla iliskilendirilmistir.
Arastirma, yapay zekanin yazin gevirisindeki roliinii etik perspektiften degerlendirerek, bu
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alandaki literatiire katki sunmayi hedeflemektedir. Elde edilen bulgular, yapay zeka ve ceviri etigi
iliskisinin daha kapsaml bir sekilde tartisiimasi gerektigini ortaya koymaktadir.

Anahtar Sozciikler: ceviribilim, makine gevirisi, yapay zeka (YZ), ceviri etigi, yazin gevirisi

ABSTRACT

This study aims to evaluate the use of artificial intelligence (Al) in the field of translation from the
perspective of translation ethics. The research focuses on data obtained from an interview with
Faruk Akhan, the publishing director of Dedalus Kitap, following the publishing house's use of the
Al program Deepl to translate literary works under pseudonymous translator’s names. The
adoption of Al-assisted translation by a publishing house representative in Turkey and the
recognition of this practice as an innovative step in translation practices were found noteworthy,
forming the primary motivation for this study. The research employs Critical Discourse Analysis
(CDA) as its methodological framework, adopting Teun van Dijk's socio-cognitive approach. This
approach enables the examination of texts at three levels of analysis — macrostructures,
superstructures, and microstructures — thereby systematically revealing ideological and ethical
elements within the texts. The findings indicate that Faruk Akhan's evaluations of the Al-assisted
translation process generally reflect a positive perspective within the context of translation ethics.
However, based on the insights shared in the interview, it is anticipated that the use of Al in
literary translation may lead to ethical challenges in the future, particularly concerning issues such
as ‘transparency in translation’, ‘data privacy’, ‘data sources’, and ‘the role of the translator’.
These challenges are associated with the way Al processes texts without human oversight and the
limitations of automation in the translation process. By assessing the role of Al in literary
translation from an ethical perspective, this study aims to contribute to the existing literature in
the field. The findings underscore the need for a more comprehensive discussion on the
relationship between Al and translation ethics.

Keywords: translation studies, machine translation, artificial intelligence (Al), translation ethics,
literary translation

1. Giris

Yapay zeka (YZ), gegmisten bugiine yasanan teknolojik ilerlemelerle birlikte, adeta sessiz
bir devrimle hayatin her alanina hizla niifuz etmis ve vazgecilmez bir bilesen haline
gelmistir. Saglik, glivenlik, endistri, ticaret, glinliik yasam ve eglence gibi ¢esitli alanlarda
kullanilmaya baslanan YZ, glinimizde karmasik gorevleri yerine getirme kapasitesine
ulagsmistir. Bu gelismeler, YZ'nin algoritmik yeteneklerinin ve veri isleme kapasitesinin
artmasiyla miimkiin olmustur; ancak bu siiregte ortaya ¢ikan etik sorunlar da dikkatle
ele alinmasi gereken dnemli bir konu olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Tarihsel sireg icerisinde teknolojik gelismeler, birgok alani oldugu gibi ¢eviri
alanini da derinden etkilemistir. Ozellikle cevirmen egitiminde, vyetistirilecek
cevirmenlerin mesleki donanimini artirmak ve geviri siirecinde onlara kolaylk saglayacak
(6rnegin, istenilen kaynaklara hizh erisim, zamandan tasarruf gibi) olanaklar sunmak, bu
etkilerin 6ne gikan érnekleri arasinda gosterilebilir. GliniimUzde ise, yapay zekanin geviri
alanina entegrasyonu, ¢evirmenlik meslegi ve ¢evirmenler lzerinde ¢ok yonlu etkiler
yaratmistir. YZ tabanli geviri araglari, geviri siirecini hizlandirmak ve verimliligi artirmak
gibi avantajlar sunarken, ayni zamanda meslegin gelecegi ve gcevirmenlerin roli lzerine
onemli tartismalari da beraberinde getirmistir. Bu nedenle, yapay zekanin geviri
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alanindaki etkilerinin, hem teknik hem de etik boyutlariyla kapsamli bir sekilde
incelenmesi gerekmektedir.

Salt fen bilimleri alaninda degil sosyal bilimler alaninda yuritilen glincel
arastirmalarin da odak noktasi haline gelen YZ dogal olarak geviri alaninin da arastirma
konusu olmustur.! YZ’nin katkilariyla hazirlanmus bilgisayar destekli ceviri programlari ve
makine geviri programlari giiniimiiz ¢evirmenlerin sik kullandiklari araglardir.2 Bununla
birlikte ¢evirmenlerin yerini alabilecek diizeyde gelisme gosteren YZ temelli
uygulamalar, c¢evirmenler ve c¢evirmenlik meslegi agisindan 6nemli tartismalari da
beraberinde getirmistir. Ornegin, kendi kusaginin makine cevirisinden destek almayan
son c¢evirmen kusagl olacagl varsayiminda bulunan Sabri Girses (2021, s. 45)
cevirmenlerin geviri makinelerini ve programlari “metinleri analiz etmek igin, ¢eviri
sozlikgesi olusturmak, tekrar eden kalip gevirilerden yararlanmak igin” kullandiklarini ve
bunun “Uslupsuz bir geviri gelecegi gibi bir tehlikeyi” barindirdigina dikkat cekmektedir.
Bu baglamda, Dedalus Kitap’in 2023 yilinda YZ ile cevirttigi dokuz kitaba? iliskin yayin
yonetmeni Faruk Akhan’in Hakan Tung¢ (2023) ile yaptigl roportaj ceviri etigi
cercevesinde One siriilen énermeler agisindan 6nemlidir ve incelemeye degerdir.
Galismanin amaci, YZ ile edebi eserlerin gevrilmesinin “ceviri siirecine katilan bditin
paydaslarin (6zellikle de ¢evirmenlerin) yararina” bir durum oldugu savinin Faruk Akhan
tarafindan nasil gerekgelendirildigini analiz etmek ve sundugu onermeleri Tirkiye
gergekligine oturtarak ¢evirmenlik mesleginin gelecegi hakkinda 6zellikle etik ve hukuki
sorunlar agisindan bir éngoriide bulunmaktir. Yapilan sdylem g¢o6ziimlemesi ile YZ
gevirisinin geviri meslegi ve ¢evirmenleri nasil etkileyecegi ayrica réportajda bahsedilen
gelismelerin geviri etigi agisindan nasil yorumlanabilecegi ve Tirkiye baglaminda ne
derecede gergeklestirilecegi ortaya konulup tartisilacaktir. Bu baglamda galismanin odak
noktasi, YZ destekli programlarin gelismesiyle c¢evirmenlik mesleginin gelecekteki
akibetine 151k tutmak, YZ’'nin geviri siirecine dahil olmasi sonucunda geviri siirecinde ve
sonrasinda ortaya ¢ikabilecek ve geviride etkin olan aktorleri etkileyebilecek problemleri
belirlemek ve olasi sorunlara biiyimeden dnlem alinmasini saglamak igin bir perspektif
sunmaktir.

1 Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi'nin 2024 yilinda Sosyal Bilimler ve Yapay Zekd: Teori ve Pratik baghigini
tasimasli 6nemli bir gosterge niteligi tasimaktadir. Ceviribilim alaninda da son yillarda artan bir oranda gok
sayida arastirmacinin konuya ilgi gosterdigi gorilmektedir.

2 Bu iki program tiiri arasindaki farkin altini gizmek 6nemlidir. Bilgisayar destekli geviri programlari gevirmene
yardimci kaynaklar olarak gorilir; bu programlarin amaci ¢evirmenlerin kendi veri tabanlarini olusturmasina
katkida bulunmak ve geviri stirecini kolaylagtirmaktir (Kornacki, 2018: s.18). Ancak makine geviri programlari
cevirmen olmaksizin bir metinden diger bir metne aktarimin yapilmasini saglamaktir.

3 [Igili eserler su sekildedir: Kanli Parmak izi [The Red Thumb Mark] (R. Austin Freeman, Cev. L. Pelin Edis),
Biiyiik Bow Esrari [The Big Bow Mystery] (Israel Zangwill, Cev. L. Pelin Edis), Alevler [The Flames] (Olaf Staple-
don, Cev. Derin P. Lokman), Sirius [Sirius] (Olaf Stapledon, Cev. Derin P. Lokman), David Levinsky’nin Yiikselisi
[The Rise of David Levinsky] (Abraham Cahan, Cev. L. Pamuk Edez), Mavi Sato [The Blue Castle] (Lucy Maud
Montgomery, Cev. Derya P. Lagin), Kayip Bir Kadin [A Lost Lady] (Willa Cather, Cev. Demir P. Lokman), Agaglarin
Sevdigi Adam [The Man Whom the Trees Loved] (Algernon Blackwood, Cev. L. Pelin Edis) ve Cagrilmayan [The
Uncalled] (Paul Laurence Dunbar, Cev. Levent P. Edener). Belirtilen gevirmen mustearlarinin YZ programi De-
epl’in isim yapisini andiran bir formatta kurgulanmis olmasi yayinevi politikasini yansitan kasith bir karar olarak
okunabilir.
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2. YZ ve Geviri Etigi

Cagimizda giderek artan bir siklikta glindeme gelen YZ kavraminin diisiinsel temelleri 17.
ylizyila dayansa da ingiliz matematikgi Alan Turing (1950) “Computing Machinery and
Intelligence” adli makalesini “Makineler Dusiinebilir mi?” sorusundan yola g¢ikarak
yazdiginda buglnki YZ'nin temel prensipleri olusturulmus ve terimin kendisi de John
McCarthy tarafindan 1956’da ortaya konmustur (Coskun & Gilleroglu, 2021, s. 949).
Bununla birlikte YZ'nin dogurdugu etik problemler sosyal ve doga bilimleri agisindan
giderek farkl tartismalari da her zaman beraberinde getirmistir. Avrupa Parlamentosu
Arastirma Hizmetleri'nin Bilimin ve Teknolojinin Gelecegine Dair Panel (2020)
kapsaminda hazirlanan “The ethics of artificial intelligence: Issues and initiatives” adl
rapor, bu baglamda YZ'nin kullanimi ile glinimizde ortaya ¢ikan belli basl sorulari ve
etik sorunlar sosyal bilimler ve doga bilimleri gergevesinde ortaya koymasi agisindan
onemlidir. Bu rapor ayrica YZ'nin insan psikoloji, cevre ve toplum Uzerindeki etkilerini
kapsaml bir sekilde ele alir. Bununla birlikte YZ ve geviri etigi konusunu iligkilendiren
calismalar nispeten azdir. Kristiina Taivalkoski-Shilov’'un (2018) arastirmasi bu baglamda
dikkate degerdir. Arastirmaci, edebi eserlerin YZ ile gevrilmesinde olusabilecek etik
sorunlari kuramsal olarak ele almaktadir. Benzer sekilde Li Bo (2023) “Ethical issues for
literary translation in the Era of artificial intelligence” adli makalesinde edebi metinlerin
YZ ile gevrilmesinin ardinda yatan sorunlara deginmekte ayrica ¢evirmenlerin mesleki
konumu ve dogabilecek telif sorunlarini incelemektedir. Yine Kaise Koskinen ve Nike K.
Pokorn’un editérliiglinde hazirlanan The Routledge Handbook of Translation and Ethics
(2021) adli derleme kitap geviri etigini inceleyen temel bir ¢alisma olmasiyla kayda
degerdir. Arastirmacilara gore YZ ile birlikte farkh etik bosluklarin* olusabilmesi
mimkindir (Koskinen & Pokorn, 2021, s. 1). Ayni ¢calismada yer alan Lynne Bowker’in
“Translation Technology and Ethics” baslkl ¢alismasi ise gevirilerin YZ kaynakli makine
programlariyla yapilmasinin etik yoniine dair dnemli bir diisiinsel zemin olusturmaktadir
(2021, s. 262-278).°

YZ geviri alaninda yeni girmis bir kavram olmamasina ragmen Tirkiye'de YZ
lizerine yapilan arastirmalar &zellikle son yillarda artmistir.® Var olan arastirmalarin
bircogu genel anlamda geviride YZ'nin gelisimini ele almakla birlikte 6zellikle “Ceviribilim
Calismalarinda Cevirmenin Uslubu ve Makinenin Uslubu” (2024) adli galisma, geviride
yaraticilik ve Gslup konularina odaklanmasi agisindan kayda degerdir ve YZ ile iretilen
erek metinlere getirilen elestirel yaklasim nedeniyle 6nci bir ¢alismadir. YZ'nin
¢evirmenin Uslubunu taklit etmede belli sinirlari oldugunu ortaya koyan arastirmacilar,
Ozgunlik ve etik geviri ilkelerinin korunmasinin yani sira YZ tarafindan gergeklestirilen
cevirilerde telif haklarinin ve yazar haklarinin goézetilmesine yonelik diizenlemelerin de
oneminin altini gizmekte. Dijital teknolojilerin ve YZ'nin geviri ekosisteminde yaratacagi

4 Ceviri etigini felsefe temelinde degerlendiren bir calisma igin bkz. Arslan (2016).

5 Bowker, ayni baslik altinda 2024 CETRA Summer School gergevesinde bir sunum gergeklestirmis ve konuya
iliskin kapsamli bir degerlendirme yapmistir.

6 Tanis Polat (2023, s. 484) yayinladigi bir raporda YZ'nin Mitercim-Terciimanlik alaninda yeni bir paradigma
yarattig1 gorustini savunmaktadir. Konuyla ilgili yapilan bazi glincel arastirmalar igin su calismalar 6rnek olarak
gosterilebilir: Aslan (2024), Giirses vd. (2024), Kayadibinli & Abdal (2024), Mercan vd. (2024), Ozcan Dost
(2024), Pesen (2024), Ramizoglu (2024) ve Yazici & Sen Bartan (2024).
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olasi etkilerine isaret eden Sabri Giirses ve Mehmet Sahin, YZ ile insan gevirmenin
yaraticihginin birlestiriimesinin yepyeni olanaklar dogurabilecegini (2021, s. 186) ancak
sahte ve intihal gevirilerin piyasayi kirlettigini de vurgulamakta ve gelecekte makine
gevirisinin ve YZ'nin, yeniden geviri siireglerini ve bu siireglerin deger bigimini de ciddi
bir bicimde degistirecegini dngérmektedirler (2023, s. 57).

Cevirmenler geviri siirecinde genel olarak belli basl sorulari cevaplayarak geviri
strecini yirdturler. Bunlar genellikle gevirmenin sorumluluklari, ¢evirmenin metne
ve/veya yazara sadik olup olmamasi gerektigi, cevirmenin dinya gorisiini metne
yansitmasi gerekip gerekmedigi, kendi inandig1 degerlere gére mi yoksa piyasanin talep
ettigi degerlere mi gbre cevirinin yapilip yapilmayacagl gibi konularla ilgilidir. Bu
sorularin cevabina iliskin kaygilar her cevirmen igin gegerlidir ve bu konular geviri etiginin
temel tasini olusturur. Clnki ortaya ¢ikacak Griniin kalitesi sadece iyi bir geviri
yapilmasina degil etik standartlara da bagh kalinarak yapilmis olmasina da baghdir. YZ
ozellikle okuyucuya karsi seffaflik, 6zellikle hukuki sorunlara yol agabilecek verinin
gizliligi ve verinin elde edildigi kaynagin hangi metinlerle beslendigi konulari etik agidan
sorgulanmasi gereken boyutlardir ve bu konular lzerine yapilan tartismalarin bilimsel
verilere dayanarak neticelendirilmesi esastir.

3. Metodoloji

YZ'nin geviri siireglerine entegrasyonu, yayincilik sektoériinde verimlilik vaadiyle birlikte
etik ve mesleki kaygilari glindeme getirmektedir. YZ kullanimdaki artisa paralel olarak
s6z konusu teknolojinin etkilerine iliskin gesitli perspektiflerin basin yayin organlarinda
akademik ve kamusal tartismalara konu oldugu da goriilmektedir. Ornegin Varlik
dergisinin Haziran 2023 sayisinin dosya konusunun “Yapay Zeka” olmasi ve dergide yer
alan yazilarin YZ'nin teknik boyutlarinin yani sira etik, ontolojik ve kiiltlirel sonuglarina
odaklanmasi kayda deger bir gostergedir. Benzer sekilde Oksijen gazetesinin 11-17
Agustos 2023 tarihli sayisinda YZ'nin edebiyat ve yayincilik sektdériine olasi etkileri,
alaninda uzman vyayin profesyonelleri, cevirmenler ve bir hukukgu tarafindan
multidisipliner bir perspektifle ele alinmis, sz konusu teknolojinin gelecekteki roliine
iliskin ongoriler tartismaya acilmistir. “Edebiyat yapay zekaya teslim mi?” sorusu
etrafinda sekillenen haber metninde Girses, YZ'nin dénUstirlci etkisine su sozlerle
dikkat cekmektedir:

Yapay zeka, makine gevirisi tartismalarini biz cevirmenler, geviri bilimciler uzun zamandir
yapiyorduk. Ama sagma sapan bir sekilde, yani makine gevirisine takma isim takip
satilmasiyla giindeme gelecegini hi¢ disiinmemistik. Yayincilarin bunu yapmasi, takma
isimle geviri basmasi engellenmeli. Dedalus vakasi bir yayincilik sorunu, bir geviri sorunu
degil. Geng cevirmen adaylari gereksiz hale geleceklerinden, bosa ceviri ve dil egitimi
alacaklarindan kaygili. Bu ylzden makineye hayran kalmak vyerine insan emegini
degersizlestirmelerine nasil engel olacagimizi disiinmemiz lazim. (Oksijen [O], 11-17
Agustos 2023, s. 14)

Orneklerden anlasildigi tizere YZ’nin insan emegini déniistiirme pratikleri ve beraberinde
getirdigi etik sorunlar, bu teknolojinin toplumsal alanda nasil bir gii¢ dinamikleri agi
icinde konumlandigini gézler 6niine sermektedir. Bu baglamda bu galisma, bir yayinevi
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temisilcisinin séylemini analiz ederek teknolojik dénlisimln sektor aktorleri nezdinde
yansimalarini ve potansiyel ¢atisma alanlarini séylemsel diizeyde ortaya g¢ikarmayi
hedefler.

CGalismanin metodolojik yaklagimi, Dedalus Kitap yayinevi adina Hakan Tun¢’un
yayin yénetmeni Faruk Akhan ile 15 Temmuz 2023 tarihinde yaptigi ve Kayip Rihtim’
(2023)’da yayimlanan roportajin séylem g¢o6ziimlemesine dayalidir. Nitel arastirma
yontemlerinden olan séylem g¢oziimlemesi metinlerle verilmek istenen mesajlarin
altinda yatan ortik anlamalari ortaya g¢ikarmaya yonelik bir arastirma teknigidir
(Weedon, 1987, s. 112). Arastirmanin metodolojik yaklagimi dogrultusunda ¢alismanin
sinirlarini gizen sorular sunlardir:

(1) Yayinevitemsilcisi YZ destekli ¢eviri konusunda hangi goriisi yansitmaktadir?

(2) Yayinevi temsilcisi YZ destekli geviri konusundaki gériisiinii nasil gerekgelen-
dirmektedir?

(3) Yayinevi temsilcisinin sdylemi sektordeki teknoloji odakli donisimi mesru-
lastiran bir arag midir, yoksa elestirel bir perspektifle dengelemekte midir?

(4) Yayinevi temsilcisinin sdyleminde ceviri etigi konusunda hangi sdéylemsel
orlntuler ve ideolojik pozisyonlar tespit edilebilir?

Analizde temel alinacak bu sorulara iliskin yapilacak degerlendirmede sadece igerik degil
bir ifadenin nasil soylendigi, ne zaman sdylendigi, kime soylendigi de sdylemin
degerlendirilmesinde belirleyici rol oynar. irdelenen metnin bir medya metni
olmasindan o6tlrd Elestirel Soylem Coziimlemesi arastirmacilarindan Teun Adrian van
Dijk’in yaklasimi Gzerinden ¢alisma ilerleyecektir.

Van Dijk’in Elestirel Séylem Céziimlemesi® (ESC) yaklasimi sosyo-bilissel bir
temele dayanir: Toplum ve séylem arasindaki bag ancak bilingle kurulur (Sah, 2010, s.
216). ESC, dil ve glic arasindaki iligkiyi inceler ve van Dijk bunu séyle agiklar (2015, s. 352):
Elestirel Séylem Coziimlemesi, dncelikle sosyal giliciin kétiye kullaniimasi, tahakkim ve
esitsizligin sosyal ve politik baglamlarda metin ve konusma yoluyla nasil hayata
gegcirildigini, yeniden uretildigini ve direnildigini inceleyen bir tiir sdylem ¢6ziimlemesi
arastirmasidir.’

Domine eden grup elindeki giigle belli bir ideolojiyi domine edilen gruba benimsetmeye
calisir (van Dijk, 1993, s. 255). Bunun sonucunda iki grup arasinda bir ¢atisma dogar.
Medya metinlerinin insanlar Gzerindeki manipiile edici etkisinden dolayi Van Dijk
ozellikle medya metinlerinin séylem ¢6ziimlemesine odaklanmis ve bir model
gelistirmistir. Bu modelde makro ve mikro yapilar bulunmaktadir. Mikro yapilar metinsel
inceleme yani “séylemi” olustururken makro yapilar “bilis” ve “toplum” dur. Mikro ve

7 Kayip Rihtim kultir ve sanat odakli konularda yayin yapan bir internet sitesidir. Konunun 6nce forumda dile
getirilmesi ve getirilme tarzi kayda deger nitelikte olmasina ragmen, bu arastirmanin analizi yalnizca roportaj
verilerine dayanmaktadir.

8 Omer Ozer (2022) arastirmasinda Tiirkiye’de elestirel sylem ¢6ziimlemesi yéntemini kullanan ¢alismalarda
siklikla kurgusal hatalarin yapildigini ve yontemin uygulamasinda ve sdéylem ¢éziimlemesinin kendisinde yan-
liglarin oldugunu savunmaktadir. Van Dijk’in Elestirel Soylem Coziimlemesi’ni ayrintili bir sekilde ele alan
Ozer'in galismasi ayni zamanda konuyla ilgili nemli 6rnek bir calisma sunmaktadir.

9 Geviri tarafimizca yapilmistir.
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makro yapilarin arasinda gegisi saglayan dikkate deger sliper yapilar da bulunmaktadir.
inceleme bu gruplandirma iizerinden ilerleyecek olup kavramlarin neleri icerdigi su
sekilde verilebilir:

Tablo 1

Van Dijk’in (1988) Metin C6ziimleme Modeli

Genel Yapi incelenen Boliimler
Makro Yapi Mansetler

Metnin genel konusunu ile ilgilidir. Haberin giris cimlesi
Metin daha genis ve soyut agidan ele
alinir Tematik yapi 6n plandadir. (s. 30) Fotograflar

Siiper Yapi Giris

Habere ait 6gelerin nasil diizenlendigi Gelisme
yani haberin nasil sekillendigi ile ilgilidir.
Metnin semasi 6n plandadir. (s. 55) Sonug/ Kapanis

Mikro Yapi Metnin niyeti ve amaci
Dil bilgisi incelemesi esastir. Semantik Clmlelerin kurulus bigiminde yapilan tercihler
iliski, sozdizimi, bicem ve retorik gibi (isimlestirmeler, edilgen/aktif vyapilar, zamir
ybnlerden metin ele alinir. (s. 59) kullanimi vs.)

Sézcik segimleri

Tutarlilik /bagdasiklik

Mecaz kullanimi, deyimler/deyisler vs.

Yukaridaki tablodan da anlasilacagl gibi makro ve mikro yapilarla beraber haber
metninin yapisina iliskin bilgi veren sUper yapl da kayda deger bir perspektif
sunmaktadir. Bu ¢ yapi birbirinden tamamen ayri siniflandirmalar olarak
distnidlmemelidir. Temelde bu yapilarin hepsi i¢ icedir ancak metnin elestirel
¢ozlimlemesinin yapilabilmesi igin bu tabloda verilen gruplandirmalara gore inceleme
yapilacak ve daha sonra holistik bir bakis agisiyla kapsamli bir analiz gergeklestirilecektir.

4. Metin Coziimlemesi

Metin ¢6zimlemesi yukarida ayrintilari verilen van Dijk’in makro, stiper ve mikro yapilar
siniflandirmasina dayalidir (2009, s. 26). Boylece analizde YZ'nin geviri alani ve
cevirmenler igin olusturabilecegi olasi etik problemleri gérmek ve meslegin gelecegi
hakkinda bir degerlendirmede bulunmak bilimsel verilere dayali olarak mimkin
olmaktadir.
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4.1 Makro Yapi Coziimlemesi

Van Dijk’in modeline gére makro yapilar metnin ana konusuna dair bir bakis sunar (2009,
s. 27). Metnin genel olarak hangi konular etrafinda déndiiglini ve ayrica bu konulari
ortaya koyan sozciik segimleri ve olusturulan cimleler incelemenin pargasidir.

Ust Baslik:

“Yapay Zeka Destekli Edebiyat Cevirisi Olur mu?”

Alt Baslik:

“Faruk Akhan ile Yapay Zeka Destekli Edebi Cevirisi Uzerine”

Girig Cimlesi:

“Dedalus Kitap’in bazi kitaplarinda yapay zekad destekli geviri yaptiginin ortaya g¢ikmasi

edebiyat dinyasinda genis yanki uyandirdi. Yayinevinden Faruk Akhan ile gelismeleri
konustuk.”

Haber basliklari, medya metinleri hazirlanirken 6nem arz eden noktalardan biridir ¢linki
okuyucunun bir haber metnini okumaya karar vermesinde ilk etken basliktir. Baslklar bir
konu ile ilgi bilgi verebildigi kadar okuyucu icin ilgi cekici olacak sekilde diizenlenir. Ust
basliga bakildiginda ana konunun edebi geviride YZ'nin kullanilmasi oldugu anlasilir.
Ancak bunun yani sira bashgin soru olarak verilmesi iki agidan dnemlidir. Birincisi YZ'nin
edebi cevirideki potansiyel roliini ve sinirhliklarini tartismaya agmaktir. Yeni gelisen bir
alan olmasi sebebiyle “yapay zeka” ve “edebi geviri” kavramlarini bir arada gérmek pek
mimkin olmamakla birlikte birgok kisi icin YZ ile edebi geviri yapilabilecegi
gercekgilikten uzak bir varsayim olarak degerlendirilebilir. Ote yandan bu soru
okuyucuya yoneltilmis géziikmektedir. Okuyucunun bdyle bir soruya iliskin kendi cevabi
olacagl distnilurse, daha interaktif bicimde baslkla iliski kurmus olan okuyucunun
haber metnine olan ilgisi artabilir. Alt baslik incelendiginde haber metninin bir réportaj
zerinde ilerledigi goriiliir. Ust baslikta belirtildigi gibi YZ ile edebi cevirinin yapilmasi bir
kez daha okuyucunun gozii dniine serilir. Giris cimlesinde de basliklarda verilen ana
konunun tekrar edildigi gériiliir ancak daha sonra okuyucuya Dedalus Kitap’in Deepl©
kullanarak geviri yaptirdigi ve yayimladigi gevirilerin gok elestiri getirdigi belirtilmekte ve
ana olaya iliskin kisa bir giris yapiimaktadir.

4.2 Siiper Yapi Coziimlemesi

Bu yapida medya metninin giris, gelisme ve sonug bolimleri ele alinir. Makro yapida
ana konunun anlasilmasindan sonra bu yapida ana olayin ne oldugu giris, gelisme ve

10 Deepl, yapay zeka teknolojisi kullanarak dil gevirisi saglayan bir geviri aracidir. Geleneksel istatiksel veya
kural tabanli makine geviri sistemlerinden farkli olarak gelismis YZ algoritmalarina dayanan entegre bir dil is-
leme sistemidir.
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sonug boliimlerinde ne anlatildigl, olayin baglami ve kimlerin gorislerinin yer aldigi
inceleme konusudur.

(1) Giris

“Tilrkiye’de edebiyat diinyasi Dedalus Kitap’in bazi eserlerinin terciimesinde yapay zeka
programi Deepl’i kullanmasini konusuyor.

ilk defa Kayip Rihtim Forum’da ortaya cikartilan, sosyal medyaya tasinmasiyla genis
kitlelere ulasarak giindem olan konunun ardindan Dedalus Kitap’tan resmi agiklama geldi.
Yayinevi, bazi kitaplarinda yapay zeka destekli geviri modelini tercih ettiklerini dogrularken
bu adimin “nitelikli igerigin ve inovasyonun tartigilmasinin 6ntinli agacagina’ dikkat ¢ekti ve
bu yolla yayinladiklari kitaplarin arkasinda durduklarini agikladi.

Beraberinde buylk bir tartismayi getiren yapay zeka destekli edebiyat gevirisinin perde
arkasini Dedalus Kitap’in Yayin Yénetmeni Faruk Akhan ile konustuk” (Tung, 2023).

Yukarida birbirine bagl olarak verilen (¢ paragrafta roportajin ana konuyla
iliskilendirilmesi yapilmakta ve ana olay hakkinda bilgi verilmektedir. Ayni zamanda
roportajda yani gelisme bolimuinde yer alan soru-cevap bolimine iliskin bir baglam ve
arka plan gizilmis olur. Nitekim Dedalus Kitap’in edebi geviride YZ kullanmasi nedeniyle
yoneltilen agir elestirilere bir cevap verme niteliginde bu réportajin gergeklestirildigi
anlasiimaktadir. Yayinevinin yayinladigl cevirileri savunmasi, yapilan roportajda YZ
Uzerinden yapilan edebi gevirilere iliskin olumlu bir perspektiften yaklasilacagini ve edebi
ceviride bir yayinevi tarafindan YZ'nin Tlrkiye’de ilk defa uygulanmasinin olumlu bir
bakis agisiyla yansitilacagi tahmin edilebilir.

(2) Gelisme

Gelisme bolimU roportaj sorularini ve verilen cevaplari kapsamaktadir. Gelisme
bolimiinin analizinde ¢alismanin odak noktasini olusturan geviri etigi agisindan énem
tasiyan sorular ve cevaplar Gizerinden ilerlenecektir.

Dedalus Kitap’in yayin ydnetmeni Faruk Akhan ile yapilan séyleside kendisine
DeepL adli YZ programi ile yapilan gevirilerle ilgili bazi sorular yoneltilmis ve konuyla ilgili
cevap vermesi istenmistir. Oncelikle YZ ile edebi metin ¢evirme siireci ve YZ’nin kurgusal
metinleri cevirip c¢eviremeyecegi hakkindaki goérusleri 6n plana g¢ikmaktadir. YZ
kullanilmasinin gerekgesini Akhan séyle agiklyor:

Gelisme (1):

[...] [Clevirmenler geviri yaparken, editorler kontrol sirasinda, raportorler raporlama
sirasinda benzer yazilimlardan destek aliyordu. Ve tabii sektérde dedikodu mahiyetinde
gezen ‘bu kadar kotu ceviri ancak Google Translate ile yapilmistir’ minvalinde
degerlendirmelere sahit oluyorduk. Aslinda yapay zekd sektorin igindeydi. Ama kimse
Gzerine aciklikla konugsmuyordu. (Tung, 2023)

Ceviri sirecini hizlandirmak ve verimliligi artirmak igin birgok ¢evirmen gesitli geviri
araglarindan yararlanmaktadir. Cevrimigi sézlUklerin bir kismi YZ tabanl 6zelliklere dayali
olsa da, YZ tabanli olmayanlar da vardir. Bu sebeple burada yapilan karsilastirma ¢ok
yerinde olmayabilir. Cevirmenin kendisine yardimi olan siireci kolaylastirmak igin
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kullandigi kaynaklar ile bir metnin tamamiyla yapay zeka yardimi ile yapilmasi bir
tutulamaz.

Gelisme (2):

Zamandan tasarruf her agidan kitabin yayin siirecinin yayinevine maliyetini etkileyen bir
faktor. Zira kitabin ne kadar slire mutfakta kaldigi ince hesabi ¢ok zor olan birgok maliyeti
etkiliyor. Basitge yayinevinin sabit giderleri igin bile bir sene iginde yayimladiginiz kitap
sayisi cironuzu o da ayakta kalabilme glctlinizi etkiliyor.

Ve projenin mimarisi sonucu ceviri editorligli yapan ¢evirmen arkadaslar igin yaklasik
olarak yarisi kadar zamanda benzer bir getiri ne anlama gelir mesela? Nitelikten taviz
vermedikge vyayincihigin hizlanmasi sektdrdeki her paydasin faydasina olur diye
dislindyorum. (Tung, 2023)

Akhan’in YZ ile yapilan cevirilere yonelik 6ne strdigl temel gerekgelerden birisi
zamandan tasarruf edilerek isletme giderlerinin distrilmesi ve bu yolla karliligin
artmasidir. Yayin ydonetmeni, ayni zamanda cevirinin niteligi korundugu middetce
strecin hizli ilerlemesinin sirecin butin aktoérleri igcin mutlu karsilanacagini
vurgulamaktadir (Tung, 2023). Bu sebeple YZ'nin zamandan tasarruf saglamasi ¢ok
olumlu bir gelisme olarak agiklanmaktadir. Ancak bu durumun gevirmenler agisindan
hangi nedenlerle olumlu bir gelisme olacagi net bir sekilde ortaya konulmamaktadir. YZ
ile yirhtilen bir geviri siirecinin daha kisa sirmesi ilk etapta ¢evirmenler agisindan
olumlu gorilebilir ancak Akhan’in sonraki soyledikleri daha ¢ok yayinevi agisindan
durum tespiti yaptigi ve oncelikli olarak yayinevinin avantajlarini géz o6nlinde
bulundurdugu anlasiimaktadir. Akhan g¢evirmenler igin olasi faydalari Gelisme 3’te su
sekilde agiklamaktadir:

Gelisme (3):

Allm glici artmayacaksa, ise emek harcayanlarin emegini daha nitelikli kullanimla
degerlendirmek, refahlarini verimlilik yoluyla artirmak makul bir motivasyon diye
dislindyorum. [...] Emegi degerli kilmanin tek yolu karsilik olarak alinan Ucreti artirmak
degil, mesai azalip benzer Ucret kazaniliyorsa bu verimliliktir ve ayni matematik ¢aligir.
(Tung, 2023)

Cevirinin degeri sadece ekonomik kistaslara gére 6l¢lilemez ancak ¢evirmenin dogrudan
rollinlin azaldig! bir siiregte isverenin ¢evirmene yaklasimi belirtildigi gibi olmayacaktir;
Ucretlendirmede gevirmenin yararina bir degisimin olmasi olasi degildir. Cevirmenlik
mesleginin Tirkiye’de meslek olarak saglam bir sekilde kurumsallasamadigi, sektorin
icinde olanlar tarafindan bilinmektedir (Gilig, 2019, s. 210). Bu sebeple Tirkiye'de
kurumlarin ekonomik gerekgelere bagli kalarak kelime basina verilen disik Ucretlerle
calistirilan gevirmenlere YZ programlari ile yapilan gevirileri diizenlemesi Uzerinden
ekonomik olarak doygunluk yasayacaklari bir teklif vereceklerini diisiinmek Gtopik bir
yaklasim olacaktir. YZ yardimiyla geviri siirecinin kisalmasi gevirmenin Ucretinde pozitif
bir etkiye neden olmayacaktir. Meslek etigi agisindan c¢evirmenlerin ihtiyag ve
taleplerine iliskin gergekgi bir tablo sunulmadigi gorilmektedir. Burada en karli aktor
(hem zamansal verim hem de ekonomik tasarruf agisindan) yine yayinevinin kendisidir.
Ustelik gevirmenlik mesleginin sayginligi agisindan da sorunlar olusabilir. Ornegin, “nasil
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olsa program ceviri yapiyor, ¢evirmen de lizerinden gegsin sadece” mantigiyla hareket
edilmesi ¢evirmenlik mesleginin 6nemini koruyacagl gorisi ile geliskili bir durum
olusturacaktir.

Gelisme (4):

En ¢ok tartisilan bashklardan birisi de ‘seffaflik’ meselesi. Mevcut tartismada, kitabi bir
cevirmenin Tiirkgelestirdigi 6n kabuliiyle satin alan okurun ‘yaniltildidi’ gériistine katiliyor
musunuz? Cevirmen isimlerinde Deepl géndermesi dikkat ¢ekse de stratejiyi ‘okurlarin bir
giin fark etmesi’ lizerinden kurmak riskli bir tercih degil mi? Bunlarla birlikte, tiim bu siireci
saklama nedeniniz neydi ve gergegi hangi noktada paylasmayi tasarliyordunuz?

Bu elestirilere kismen hak veriyorum, zaten projenin her asamasinda bunun hakl bir
elestiri sebebi olacagini tartistik. Cevirmenlerin isimleri daha gergek isimlerle yazilabilir,
etik olmayan anlasmalarla bazi kisilerden bu gevirilerin isimlerini Gstlenmeleri istenebilirdi.
(Bunun halihazirda yapildigi dedikodulari mevcut sektorde.) Ancak mutlaka ilan edilmesi
konusunda bastan karar vermistik. Bu asamada soyle bir dilemma olustu. Basta ilan edilse
isin olabilirligine dair tartismada metinler Gzerinden degil bunun olamayacagi olsa da
klasik usulle olanla asla kiyaslanamayacagi argimani tartismayi domine edecek, okurun
metin Uzerindeki gorisi olusamayacak, olsa da ¢ok geri planda kalacakti. Elestiren
onyargisiyla motive olacak okuyan da salt merak gidistiyle inceleyecekti. Haliyle metinler
merak gldistnl tetikledigi okurlara oOnyargl barajiyla ulasacakti. Ama metinlerin
niteliginin yeterliligi tartisma konusu olamayacakti. Tiim bunlara ragmen sorunlu bir karar
oldugunu kabul ediyorum. (Tung, 2023)

Ceviri etigi baglaminda en ¢ok tartisilan konulardan biri, Avrupa Parlamentosu Arastirma
Hizmetleri’'nin (2020) YZ Uzerine hazirladigi raporda da vurguladigi gibi seffaflik ilkesidir.
Ceviri surecindeki aktorlerin okuyucuyu yaniltmamak adina gevirmenin kimliginin ve
geviri slrecinin metodolojisinin okuyucuya agik¢a bildirilmesi gerekmektedir. Bu
nedenle, ¢eviri metinlerin ilk sayfalarinda bu bilgilendirmelere yer verilir. Ancak Dedalus
Kitap’in okuyuculardan 6n yargisiz degerlendirme almak amaciyla bu seffafligi géz ardi
ettigi gézlemlenmektedir. Nitekim Akhan da bu kararin sorunlu oldugunu belirtmekte
ancak okuyucunun vyaniltiimasinin yayinevine olan glvenin sarsiimasina vyol
acabilecegine dikkat cekmektedir. Akhan’in isaret ettigi gibi kitaplarda ¢evirmen olarak
YZ destekli programin adi belirtiimemekte; bunun yerine insan ¢evirmen varmis izlenimi
uyandiracak sekilde insan isimleri kullaniimaktadir. Okurun gergek tepkisini almak igin
bu bilginin sinirli tutulmasi anlasilabilir olsa da, okurun bu konuda bilgi sahibi olma hakki
bulunmaktadir. Okur bir kitabi incelediginde ¢cevirmenle ilgili bilgiye yalnizca yayinevinin
sagladig verilerle erisebilmekte; dolayisiyla yayinevinin siregle ilgili aktardigi bilgiler
kritik 6nem tasimaktadir. Bu durum, her kosulda istismara aglk bir zemin
olusturmaktadir. Gelecekte bu uygulamanin denetim disi kalmasi, okuyucular ve
cevirmenler aleyhine istismar potansiyeli barindirmakta ve kritik bir risk faktori teskil
etmektedir. Ote yandan Akhan, YZ ile yapilan cevirilerde bir grup insan cevirmenin de
ceviri sirecine dahil oldugunu belirtmekte ve tek bir ¢evirmen isminin 6éne ¢ikmasinin
etik sorun olusturacagini bir gerekge olarak 6ne siirmektedir. Ancak sdz konusu eser
Uzerinde emegi gecen tim c¢evirmenlerin isimlerinin belirtilmesi, mesleki etik geregi
olarak goérilmelidir. Cevirmenlerin metin olusum sirecindeki aktif katkilarinin bilingli
olarak gbz ardi edilmesi ¢evirmenin gorlindrliginin tamamen ortadan kalkmasina yol
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acan bir yok sayma pratigine isaret etmektedir. Bu gériinmez kilma olgusu, ¢evirmenin
metinsel aracilik islevinin kurumsal diizeyde taninmamasinin gostergesel bir ifadesidir.
Bununla birlikte geviriler YZ programiyla yapilmis olsa da ¢evirmen miidahalesinden de
soz edilmektedir. Akhan insan gevirmenin miidahalesini ise ayri bir noktaya koyup artan
onemini vurgulamaya galigiyor:

Gelisme (5):

Ve YZ katkisinin niteligi koruma sartiyla kullaniimasi durumunda gevirmenlerin rollerinin
azalmasi bir yana artacagini dislinidyorum. Bizim deneyimimiz dile hakim geviri
editériniin katkisi ve inisiyatifinin gok daha belirleyici olduguna bizi ikna etti. YZ katkisi
satmayacagl 6ngorisiyle dile kazandirilmayan kitaplarin yayinlanmasini, yayinevlerinin
cesitlilige daha fazla kaynak ayirmalarini saglayacaktir. Bu da sektérdeki ¢evirmene olan
talebin niteligini de niceligini de artiracaktir. YZ katkisi dogru kullanilirsa sektordeki tim
paydaslar (okurlari da dahil ediyorum) ‘win-win’ bir sonug ortaya ¢ikacaktir. (Tung, 2023)

Bu durum her ne kadar ¢evirmenlerin ve geviri editorlerinin dnemine dikkat ¢ekse de
aslinda glinimuizde onlara ihtiyag duyulmasinin sebebinin YZ’'nin henliz edebi metinleri
cevirmede vyetersiz olmasindan kaynaklandigi anlasiliyor. Akhan’in da roportajin
devaminda belirtecegi gibi bir Gslup sorunun ortaya ¢ikmasi ve gevirilerin “yavan” olmasi
gibi yetersizlikler kastedilmektedir. Ancak YZ’'nin mevcut asamada ¢evirmenlerin yerini
alma olasihigi sinirli olsa da gelecekte bu kapasiteye ulasmasi durumunda dahi Akhan’in
one siirdligl mesleki avantaj iddiasini destekleyen veriler bulunmamaktadir.

Gelisme (6):

Meseleyi karmasiklastiran ve yontem konusunda bizi zorlayan en temel mevzulardan biri
[...] [s6z oyunlan, gondermeler ve argolar] oldu. Zira bu konularda belirgin 6zelligi olan
kitaplar icin YZ'nin yeterliligi ¢ok kisith. Ceviri editorii ne kadar kitaba hakim olsa da
bunlarin yogunlugu isin zaman maliyetini klasik usulle geviriye yaklastiriyor hatta bazen
astiriyor. Haliyle bir karar vermek gerekiyordu. Hepsinde proje disina alma karari vermek
durumunda kaldik. YZ heniiz glivenilecek bir arag¢ degil edebi agirligi yiiksek metinler igin,
given duymadan kullanmak gerekiyor. (Tung, 2023)

Yukarida belirtildigi gibi deginilmesi gereken bir baska konu da gevirinin kalitesi ile
ilgilidir. CUnk{ geviri etiginin en 6nemli konularindan biri de ¢eviri siirecinde ortaya gikan
Urinin belli standartlara uymasi gerektigi distincesidir (Taivalkoski-Shilov, 2018, s. 693).
Buradan yola ¢ikarak eger edebi eserler yazarin kalemini yansitacak diizeyde degilse,
okurlarin YZ programlariyla gevrilmis metinleri tercih etme sebepleri de olmayacaktir.
Sadece okurlar agisindan degil bu durum meslegini seven ve mesleginin gelismesini
isteyen ¢evirmenler tarafindan da hos karsilanmayacaktir. Clnkd insan gevirmenlerin
Urettigi cevirilerin niteliginde bir Grin ortaya ¢ikmayacaksa YZ'nin saglayacagi
avantajlarin ikincil kalacagi soylenebilir.

Gelisme (7):

Isin hukuki boyutuna gelindiginde siire¢ nasil isliyor? Makine 6Grenmesinin telif ézelinde
uluslararasi hukukta gesitli davalara konu oldugunu biliyoruz. Tiirkiye’de bu alana dair
yapilmasi gereken diizenlemeler var mi?
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Benim beklentim nitelik ve yontem tartismasina telif hukuku tartismasinin eslik etmesi.
Orijinali telifsiz kitaplarin yapay zeka destekli kolektif gevirisinin ‘islenmis eser’ olarak
kabul gérmesi gerektigini distinliyorum.

Ancak hukuk ¢ogu zaman hayatin gerisinden gelir. Burada gerek yazilimi profesyonel
lisansla kullaniyor olmamiz gerek ceviri editorleriyle aramizdaki anlasma geregi yayinevi
tarafinda sorun oldugunu disinmiyorum. Ama dedigim gibi telif hukuku tarafi
tartisiimali. Heniiz ¢ok flu bir alan, mutlaka yapici katkilar olacaktir. (Tung, 2023)

Yukarida verilen soru ve cevaptan hareketle tartisilmasi gereken son iki konu ise YZ'nin
herkese agik olmasi ve etik sorunlardan kaynaklanan hukuki bosluktur. YZ’'nin herkese
acik bir sistem olmasi aslinda genel olarak bakildiginda sadece gevirmenler igin degil
bitln ceviri sektoriindeki aktorler igin sorunlu bir durum olabilir. Eger genel okur kitlesi
yayinevlerinin kullandigi YZ destekli geviri araglarina kolaylikla erisebiliyorsa bireylerin
ceviri hizmeti icin yayinevlerine mali kaynak ayirmasi gereksiz hale gelecektir. Zira
Uretilen metinlerin kalite diizeyi benzer olacak; bu durumda yazarlar yayinevleriyle
calismayi dahi tercih etmeyebilir. Bu baglamda, YZ tabanli geviriler yerine alaninda
uzman insan c¢evirmenler tarafindan Uretilen geviriler daha fazla talep gorecektir.
Nedeniyse okur kitlesinin yayinevlerinden nitelikli ve 6zglin geviri beklentisi iginde
olmasidir. Nitekim bazi yayinevleri YZ'nin kaliteyi diistirecegi ve sektorlin kirlenecegi
gorusindedir (Sahinler, 2023).

Ayrica YZ'nin herkese agik bir kaynak olmasindan kaynaklanan bir etik sorun s6z
konusudur. Akhan yukarida belirtildigi gibi hukuki bosluklardan bahsetmektedir ancak
telif hakki siuresi dolmus ve dolmamis kitaplarin gevirisi ile ilgili hukuki bosluklari
kastetmektedir. Esas sorun ise Dedalus Kitap blinyesine bagli gevirmenlerin rizasini alsa
da YZ programiyla yapilan cevirileri piyasaya sirmis olmasidir. Ceviri pratiginde
denetimsiz  YZ kullanimi etik ihlallerin  kurumsallagsmasi riskini beraberinde
getirmektedir. Ozellikle kétiye kullanim “veri gizliligi” ve “veri kaynagl” kavrami
Uzerinden ele alinabilir (Bo, 2023, s. 538). Cevirilerin YZ veri tabanini beslemek igin
kullanihp kullanilmadigl veya cevirilerin bu amaca yonelik kullaniimasi igin
cevirmenlerden (hatta yazarlardan) izin alinip alinmadigr emek hirsizligi konusunu da
giindeme getirmektedir. Ornegin, Independent gazetesinde ¢ikan bir haberde (2024)
cesitli yapay zekd modelleri ve araglari gelistiren Open Al adli sirket, artik kamu mali
(public domain) kitaplarin YZ programini gelistirmekte yeterli olmadigini ve telif hakki
olan eserlerin YZ veri tabanini beslemek igin yeni diizenlemelerle kullaniminin serbest
olmasi gerektigini ifade etmistir. Bagkasina ait olan bir eseri YZ firmalarinin ekonomik
cikarlar igin Gcretsiz kullanmak istemesi emek hirsiziginin ne noktalara gelebilecegi
konusunda endise uyandirmaktadir. Giniimiizde hukuki higbir yaptirimi olmasa da
gelecekte yukarida sayilanlar énemli sorunlar teskil edebilir ve bu nedenle de YZ
kullaniminin yasal giivencelere dayandirilarak yapilmasi gerekmektedir. Clnki yasal
dizenlemelerin olmamasi YZ ile yapilan gevirilerin sonucunda ortaya ¢ikacak olasi
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problem ve magduriyetler igin kimin sorumluluk alacagi konusunu da glindeme
getirmektedir.

(3) Sonug/ Kapanis

Gelecekte yapay zekd teknolojilerinin edebiyati ve yayin diinyasini nasil etkileyecegini
diisiiniiyorsunuz?

Edebiyata etkisinin oldukga sinirli olacagini 6ngérmek yanlis olmaz sanirim. Ancak geviri
sureglerinde yayinciligin esasli degisimlere gebe oldugunu séylemek icin erken oldugunu
disinmuyorum. [..] Ceviri kisminda da benzer disliniyorum. Robotik cerrahinin
kullanilmaya baslanmasi cerrahlarin refah veya itibar kaybina ugramasi sonucunu vermedi.
iyi cerrah ¢ok daha aranir oldu, gérdiigii talep diismedi. Tepkisel yorumlarin siireci
anladik¢a yumusayacagini distiniyorum. (Tung, 2023)

Akhan’in sonug olarak olumlu ve olumsuz anlamda birgok tartismaya sebep olan YZ’'nin
edebi geviride kullaniminin istenilen diizeyde olmasa bile geviri alaninda kullaniimasini
destekledigi soylenebilir. YZ'ye gelen olumsuz elestiriler igin geviri ile tip alaninda
ameliyatlarda robotlarin kullaniimasini  kiyaslamaktadir. Ameliyatlarda robotlarin
kullanilmasinin doktorlarin yerini almadigi bu sebeple de c¢evirmenlerin yerini de
almayacagini iddia etmektedir. Ancak YZ’'nin yol agtigl sorunlari yalnizca gevirmen
istihdamindaki distsle sinirlandirmak, meselenin bitlincil etkisini gdzden kagirmak
anlamina gelir. Ceviri eylemi yaraticilik gerektiren bir eylemdir. YZ'nin geviri gibi insan
yaraticihgini gerektiren alanlara girmis olmasi bu yaraticiigin korelecegi ve ileride
tekdiize bir bakis ile hazirlanmis eserlerin ortaya c¢ikacagl endisesini glindeme
getirmektedir. Oyle ki bu endiseler cesitli yayinevleri tarafindan dile getirilmistir
(Sahinler, 2023). Yayinevlerinin ¢ogu geviride son soziin ¢evirmende oldugunu, geviriye
salt metin tabanli veriler Uzerinde yaklasilamayacagini ve ¢evirmenin sevgisinin
gerektigini ifade ederler.

4.3 Mikro Yapi Coziimlemesi

Bu bolimde anlam, sézcik segimleri ve sozdizimi Uzerinde durulacaktir. Boylece
réportajda verilmek istenen mesajin nasil okuyucuya sunuldugu ortaya gikacaktir.

Anlam ve Sozciik Segimi
- Nitelikten Taviz Vermedikge Yayinciligin Hizlanmasi Sekt6rdeki Her Paydasin Faydasina.

- ise emek harcayanlarin emegini daha nitelikli kullanimla degerlendirmek, refahlarini
verimlilik yoluyla artirmak makul bir motivasyon diye disliniiyorum.

- Bunlari soylerken ulvi bir amaglar bu projeye giristim gibi bir kastim yok, ancak mesele
kutsiyetse bir ise verilen emegin karsihginin alinabilmesini, emegin harcanma
yénteminden daha kutsal buluyorum. (Tung, 2023)

Gelisme boliminin énemli kisimlarindan biri, Akhan’in gevirmenlerin elde edebilecegi
avantajlar hakkinda kurdugu cimlelerdir. Akhan bu cimlelerde ¢evirmenler igin
“paydaslar”, “emek harcayanlar” gibi genel ifadeler kullanmaktadir. Meseleyi sadece
cevirmenler izerinden ele almamak aslinda gevirmenlerin lehine bir gelisme olmadiginin
gostergesidir. Ozellikle ekonomik anlamda cevirmen icin daha dezavantajl bir durumun
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olusabilecegi agik¢a gorilmektedir. Clinki Akhan, “emegin niteligi” ve “emegin karsiligr”
gibi ifadelerle gevirmenlerin farkli agilardan emeklerinin degerini alabilecegini soyliyor
ancak daha once de bahsedildigi gibi Turkiye’de g¢eviri mesleginin tamamen
kurumsallasamamasindan dolayi gergekgi bir perspektiften bakildiginda bunun olasi
oldugu soylenemez.

S6z Dizimi (1):

- Cevirmenlerin isimleri daha gergek isimlerle yazilabilir, etik olmayan anlasmalarla bazi
kisilerden bu gevirilerin isimlerini tistlenmeleri istenebilirdi.

- Bizim deneyimimiz dile hakim geviri editériniin katkisi ve inisiyatifinin ¢ok daha belirleyici
olduguna bizi ikna etti. Bununla birlikte gevirmenlerin klasik usulle yaptigi cevirilere talebin
de azalacagini distinmiyorum. (Tung, 2023)

Van Dijk’in (1993, s. 277) soz dizimi incelemesinde edilgen/etken yapilarin incelenmesi
sdylemde verilmek istenilenin nasil ifade edildigine iliskin dnemlidir. ilk ciimlede daha
once gelisme bolimiinde tartisilan seffaflik konusuyla ilgili Akhan’in disinceleri
verilmistir. Kararin ceviri seffafligi agisindan dogru olmadigini ve elestiri aldigini
bildiginden ciimle etken degil edilgen olarak verilmistir. Burada, yapilan eylemden
kendilerini uzaklastirma ¢abasi ve sanki bilingli bir karar degilmis izlenimi
olusturulmustur. ikinci ciimlede de tam tersi sekilde YZ'nin cevirmenlerin dnemini ortaya
koyan olumlu disilnceleri, etken sekilde verilmistir. Olumlu dusiincelerin etken ve
olumsuz diislincelerin edilgen climle yapilariyla verilmesi Akhan’in YZ'ye karsi olan
tutumunu da géstermektedir.

S6z Dizimi (2):

- Cokga olumlu yorum aldi metinler ama ayni okurlar muhtemelen YZ katkisini 6grenince
yorumlarini revize etmek isteyeceklerdir.

- Harcanan yogun emek ve alinan maddi karsilik baglaminda sektérde durumundan
memnun kimse gérmedim. Bunun bir¢ok sebebi var, en basta alim giici ve maliyetler.
Ancak giiniin sonunda yapay zeka katkisi aslinda isin her kademesinde belli belirsiz zaten
kullaniliyordu (Tung, 2023).

Metinin tutarlilik, bagdasiklik ve baglasiklik gibi kavramlar gercevesinde de analiz
edilmesi 6nemlidir. Genel olarak metinde Akhan’in YZ cevirisine iliskin gorislerini
paylasirken “clinkll”, “dolayisiyla”, “boylece” ve “bu sebeple” gibi baglaglarla
aciklamadigi dikkat cekicidir. Daha ¢ok zithk bildiren “ancak” ve “ama” baglaglar
kullanilmaktadir. Yoneltilen elestirilere cevap niteliginde bu baglaglarin daha ¢ok
kullanildigini  sdyleyebiliriz. Ancak Akhan ©6ne slrdigu sebepler ve vyaptigi
karsilastirmalar agisindan tutarli gibi géziikse de aslinda kendi iginde gelisen agiklamalar
ve 6éngoriilerde bulunmaktadir. ilk climlede okurun olumlu tepkilerini cekmesini sadece
onyarglya bagliyor ancak okurun Dedalus Kitap’in yeteri kadar “seffaf” olmadig
gercegini kendi gerekgesi icine katmiyor. ikinci climlede YZ’nin geviri siirecinde yardimci
olarak daha once kullanildigini ifade ediyor bu sebeple de kendi projelerinin
mesrulugunu kanitlamaya galisiyor diyebiliriz. Ancak karsilastirmaya baktigimizda YZ'nin
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yardimci kaynak olarak kullaniimasi ile bir metnin tamamen YZ programi ile ¢evrilmesi
gevirinin bltdn dinamiklerini degistirecek bir durum oldugu igin tutarli sayllmaz.

5. Sonug¢

Dedalus Kitap dokuz farkli edebi eserin gevirisini YZ programi Deepl kullanarak piyasaya
sirmistlr ve bu durum gesitli elestirilere yol agmistir. Dedalus Kitap’in yayin ydonetmeni
Faruk Akhan’in konuya vyonelik agiklamalari sektorel bir bakis agisi  6rnegi
olusturdugundan ve yayinevinin YZ'ye iliskin yaklasimini sergilediginden kendisiyle
yapilan réportaj, Teun Adrian van Dijk’in Elestirel Séylem Céziimlemesi yontemiyle
incelenmistir. Ceviri etigi, yapay zeka ile yapilan gevirilerde dogruluk, kiiltiirel duyarhhk,
insan faktord, telif haklari ve sorumluluk gibi kritik unsurlarin korunmasi agisindan biyiik
onem tasir. Bu nedenle bahsi gegen roportajin analizinde 6zellikle geviri etigine iliskin
yapilan agiklamalara odaklaniimistir.

Arastirmada ‘ceviride seffaflik’, ‘veri gizliligi’ ve ‘veri kaynag\’ gibi geviri etiginde 6nemli
yere sahip konulara iliskin 6nemli bulgular elde edilmistir. Yapilan séylem ¢6ziimlemesi,
ceviride seffaflik agisindan YZ kullaniminin tehlikeler barindirdigini ortaya ¢ikarmistir.
Glink{ okuyucu ve yayinevi-gevirmen arasinda belli bir glivenin saglanmasi 6nemlidir ve
bu gliven ancak seffaflik yoluyla kazanilir. Yayinevinin bunu goz ardi etmesi ileride baska
yayinevlerinin ‘okuyucu aldatici’ sekilde YZ kullanabilecegi ama bu konu hakkinda dirtst
olmayabilecegi sorununu ortaya ¢ikarir. Ote yandan YZ programlarini besleyen
kaynaklarla ilgili veri gizliligi ve veri kaynagi konulari, emek hirsizliginin en endise verici
boyutunu ortaya c¢ikarmistir. Yazar ve g¢evirmenlerin eserlerinin kullanimi igin izin
alinmasi gerekligi, yakin bir gelecekte yayginlasabilecek bir uygulama olarak
gorulmektedir. Bununla birlikte, YZ’'nin geviri streglerinde kullaniminin, 6zellikle edebi
cevirilerde, geviri kalitesi Gizerinde olumlu bir etki yarattigi sdylenemez. Roportajda da
belirtildigi lzere, YZ tabanli gevirilerin edebi metinlerdeki kisitlarini tartismaya
acllmaktadir. Bu nedenle, bilingli okuyucularin YZ ile iiretilen gevirileri tercih etmek igin
herhangi bir gerekgesi bulunmamaktadir.

Bu arastirma, c¢evirmenlerin gelecekteki konumuna ve geviri alaninin hangi yéne
evrilecegine iliskin temel bulgular sunmustur. Akhan’in YZ'yi ¢evirmenlerin lehine bir
gelisme olarak degerlendirmesi, Tirkiye baglaminda gercekgi bir perspektif olarak
gorilmemektedir. Aslinda, bu durum yalnizca Tirkiye ile sinirli degildir; kiresel 6lgekte
de YZ'nin gevirmenler igin olumlu bir gelisme oldugunu séylemek mimkin degildir. YZ,
inceleme boliminde de belirtildigi Gzere, gevirmenin kimliginin siliklesmesine yol agan,
cevirmenlerin beklenti ve ihtiyaglarinin géz ardi edildigi ve ¢evirmenin roliiniin yalnizca
‘diizeltme yapan bir kisi’ olarak sinirlandirildigi bir piyasa yapisi olusturmaktadir. Bu
durum, ¢cevirmenlerin mesleki kimliklerinin aginmasina ve geviri siireglerindeki yaraticilik
ile uzmanlik gerektiren unsurlarin degersizlestiriimesine neden olmaktadir.

Sonug olarak, YZ gliniimiizde hayatimizin kaginilmaz bir pargasi haline gelmistir ve bu
teknolojik gelismeye direng géstermek, gercekgi bir yaklasim olmayacaktir. Ozellikle
geviri alaninda, YZ'nin zamandan tasarruf saglama, tekrarlayan gorevleri
otomatiklestirme ve metinlerin hizlica 6n gevirisini yapma gibi belirli agilardan katkida
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bulundugu ve gelecekte de bu katkilarin artarak devam edecegi aciktir. Ancak, bu
teknolojinin gevirmenlerin yerini alan bir sistem olarak degil, onlarin g¢alismalarini
destekleyen ve kolaylastiran bir ara¢ olarak kullaniimasi, meslegin devamliligi ve
sayginhigi agisindan biliylik 6nem tasimaktadir. YZ'nin yalnizca bir yardimci kaynak olarak
konumlandiriimasi, ¢evirmenlerin yaraticilik, kiltGrel duyarhhk ve dilsel uzmanlik gibi
insana 6zgl becerilerini 6n plana gikaracaktir. Aksi takdirde, YZ'nin gevirmenlik meslegini
tamamen ikame etme riski ortaya ¢ikabilir; bu durum, yalnizca mesleki bir kayip degil,
ayni zamanda insan vyaraticihginin ve 6znelliginin degersizlestiriimesi anlamina
gelecektir. Bu nedenle, YZ'nin geviri siireglerinde dengeli ve etik bir sekilde kullaniimasi,
hem meslegin gelecegi hem de insan-merkezli bir yaklasimin korunmasi agisindan hayati
oneme sahiptir.
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